UNIVERSAL SHELL HOLDERS - LEE PRECISION LEE UNIVERSAL

SHELLHOLDER, #3

Universal shell holder used in most brands of reloading presses. Will not work
with Lee Auto Prime. View Lee Shellholder Chart

Attributes

e Name: LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3
e Manufacturer: LEE PRECISION

e Product no.: 100010063

e Mfr. No.: 90520
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¢ Cartridge: 219 Zipper,25-35 Winchester,7-30 Waters,7.5 mm Schmidt Rubin,30 Herrett,30-30
Winchester,7.65 x 53 mm Mauser,32 Winchester Special,32-40 Winchester,356 Winchester,375

Winchester,38-55 Winchester
e Style: Press Type
¢ Delivery weight: 0.159g
e UPC: 734307905200

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #3

Einleitung

Vielen Dank, dass du den UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3
erworben hast. Dieses Produkt ist fir die Verwendung in den meisten Marken von Wiederladepressen konzipiert
und bietet eine zuverlassige Lésung fur deine Wiederladebedirfnisse. Bitte lese diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Verwendung des Hulsenhalters sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Hilsenhalter mit deiner Wiederladepresse kompatibel ist, bevor du ihn
verwendest.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Wiederladen
von Munition.

Halte den Hilsenhalter und alle Wiederladegerate aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife den Hillsenhalter regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Verwendung.

Verwende den Hilsenhalter nicht mit Lee Auto Prime, da er nicht kompatibel ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zusténdigen Behdrden.

Uberpriife die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" auf Updates zu Produktriickrufen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Kompatibilitat: Uberprife, ob der Hilsenhalter zu deinem spezifischen Modell der Wiederladepresse
passt.

Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Hulsenhalter um, um Verletzungen zu vermeiden. Wende beim
Einsetzen oder Entfernen von Patronen keine GibermaRige Kraft an.

Lagerung: Bewahre den Hllsenhalter an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Beschadigungen und
unbefugten Zugriff zu verhindern.

Verwendung: Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Laden und Entladen von Patronen, um
Unfalle zu vermeiden.

Kinder: Halte alle Wiederladegerate, einschlieBlich des Hiulsenhalters, von Kindern und Haustieren fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Suche den HullsenhalterSchlitz an deiner Wiederladepresse.

Setze den Hulsenhalter in den Schlitz ein und stelle sicher, dass er sicher sitzt.

Uberpriife, ob der Hilsenhalter richtig ausgerichtet ist und nicht wackelt.

o

[¢]

[¢]

Verwendung:

o Wabhle die passende Patrone, die mit dem Hulsenhalter kompatibel ist (z.B. 3030 Winchester, 375
Winchester usw.).

o Setze die Patrone in den Hllsenhalter ein und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.

o Befolge die Anweisungen deiner Wiederladepresse flir den Betrieb der Presse bei Verwendung des



Hilsenhalters.
o Entferne nach der Verwendung die Patrone aus dem Hulsenhalter und bewahre sie sicher auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Hulsenhalter gemal’ den 6rtlichen Vorschriften flir Metallprodukte.
e Wenn der Hilsenhalter irreparabel beschadigt ist, bringe ihn zu einem Recyclingzentrum, das

Metallmaterialien akzeptiert.
¢ Werfe den Hllsenhalter nicht im normalen Haushaltsmull weg.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Verwendung des UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #3, besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice fur Unterstitzung.

Vielen Dank, dass du Sicherheit bei deinen Wiederladepraktiken priorisierst.



Safety Instructions for UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #3

Introduction

Thank you for purchasing the UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3.
This product is designed for use in most brands of reloading presses, providing a reliable solution for your
reloading needs. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the shell
holder.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the shell holder is compatible with your reloading press before use.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.
Keep the shell holder and all reloading equipment out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the shell holder for signs of wear or damage before each use.

Do not use the shell holder with Lee Auto Prime, as it is not compatible.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.

Check the EU's Safety Gate platform for updates on product recalls.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Compatibility: Verify that the shell holder fits your specific reloading press model.

Handling: Handle the shell holder with care to avoid injury. Do not apply excessive force when inserting
or removing cartridges.

Storage: Store the shell holder in a dry and secure location to prevent damage and unauthorized access.
Usage: Follow the manufacturer's guidelines for loading and unloading cartridges to prevent accidents.
Children: Keep all reloading equipment, including the shell holder, away from children and pets.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is turned off and unplugged.
Locate the shell holder slot on your reloading press.

Insert the shell holder into the slot, ensuring it is securely in place.
Check that the shell holder is properly aligned and does not wobble.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

Select the appropriate cartridge that is compatible with the shell holder (e.g., 3030 Winchester,
375 Winchester, etc.).

Place the cartridge into the shell holder, ensuring it is seated correctly.

Follow your reloading press's instructions for operating the press while using the shell holder.
After use, remove the cartridge from the shell holder and store it safely.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the shell holder according to local regulations regarding metal products.
¢ If the shell holder is damaged beyond repair, take it to a recycling center that accepts metal materials.
¢ Do not throw the shell holder in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3, please refer to the manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Instrucciones de Seguridad para UNIVERSAL
SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #3

Introduccion

Gracias por adquirir el UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3. Este
producto estd disefiado para su uso en la mayoria de las marcas de prensas de recarga, proporcionando una
solucién confiable para tus necesidades de recarga. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del soporte de casquillos.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el soporte de casquillos sea compatible con tu prensa de recarga antes de usarlo.

¢ Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al recargar
municiones.

e Mantén el soporte de casquillos y todo el equipo de recarga fuera del alcance de los nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el soporte de casquillos en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada
uso.

¢ No uses el soporte de casquillos con Lee Auto Prime, ya que no es compatible.

¢ Informa de cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes de inmediato.

¢ Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Compatibilidad: Verifica que el soporte de casquillos se ajuste a tu modelo especifico de prensa de
recarga.

¢ Manejo: Maneja el soporte de casquillos con cuidado para evitar lesiones. No apliques fuerza excesiva al
insertar o quitar cartuchos.

¢ Almacenamiento: Guarda el soporte de casquillos en un lugar seco y seguro para prevenir dafios y
accesos no autorizados.

¢ Uso: Sigue las directrices del fabricante para cargar y descargar cartuchos para prevenir accidentes.

¢ Ninos: Mantén todo el equipo de recarga, incluido el soporte de casquillos, alejado de nifios y mascotas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.

o Localiza la ranura para el soporte de casquillos en tu prensa de recarga.

o Inserta el soporte de casquillos en la ranura, asegurandote de que esté bien colocado.
o Verifica que el soporte de casquillos esté alineado correctamente y no se mueva.

o Selecciona el cartucho adecuado que sea compatible con el soporte de casquillos (por ejemplo,
3030 Winchester, 375 Winchester, etc.).

o Coloca el cartucho en el soporte de casquillos, asegurédndote de que esté bien asentado.

o Sigue las instrucciones de tu prensa de recarga para operar la prensa mientras usas el soporte de
casquillos.

o Después de usarlo, quita el cartucho del soporte de casquillos y guardalo de forma segura.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el soporte de casquillos de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos metalicos.

¢ Si el soporte de casquillos estd daflado mas alla de la reparacidn, llévalo a un centro de reciclaje que
acepte materiales metalicos.

¢ No tires el soporte de casquillos en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener
asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de recarga.



Instructions de Sécurité pour les PORTE ETUIS
UNIVERSEL LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #3

Introduction

Merci d'avoir acheté le PORTE ETUIS UNIVERSEL LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3. Ce produit
est concu pour étre utilisé avec la plupart des marques de presses de rechargement, offrant une solution fiable
pour tes besoins de rechargement. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir
une utilisation s(re et efficace du porte étui.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le porte étui est compatible avec ta presse de rechargement avant de I'utiliser.

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors
du rechargement de munitions.

e Garde le porte étui et tout I'équipement de rechargement hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le porte étui pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

¢ Ne pas utiliser le porte étui avec le Lee Auto Prime, car il n'est pas compatible.

¢ Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes immédiatement.

» Vérifie la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Compatibilité : Vérifie que le porte étui s'adapte a ton modéle spécifique de presse de rechargement.

e Manipulation : Manipule le porte étui avec soin pour éviter les blessures. Ne pas appliquer une force
excessive lors de l'insertion ou du retrait des cartouches.

* Stockage : Range le porte étui dans un endroit sec et sécurisé pour éviter les dommages et |'acces non
autorisé.

o Utilisation : Suis les directives du fabricant pour le chargement et le déchargement des cartouches afin
d'éviter les accidents.

e Enfants : Garde tout I'équipement de rechargement, y compris le porte étui, loin des enfants et des
animaux de compagnie.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ta presse de rechargement est éteinte et débranchée.

o Localise I'emplacement du porte étui sur ta presse de rechargement.

o Insere le porte étui dans I'emplacement, en t'assurant qu'il est bien en place.
o Vérifie que le porte étui est correctement aligné et ne vacille pas.

2. Utilisation :

o Sélectionne la cartouche appropriée qui est compatible avec le porte étui (par exemple, 3030
Winchester, 375 Winchester, etc.).

o Place la cartouche dans le porte étui, en t'assurant qu'elle est bien positionnée.

o Suis les instructions de ta presse de rechargement pour faire fonctionner la presse tout en utilisant
le porte étui.



o Apres utilisation, retire la cartouche du porte étui et rangela en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du porte étui conformément aux réglementations locales concernant les produits en métal.

¢ Sile porte étui est endommagé audela de toute réparation, emmenele dans un centre de recyclage qui
accepte les matériaux métalliques.

¢ Ne jette pas le porte étui dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du PORTE ETUIS UNIVERSEL LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3, consulte le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de I'aide.

Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques de rechargement.



Istruzioni di Sicurezza per il SUPPORTO
UNIVERSALE PER BOSSOLI LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3

Introduzione

Grazie per aver acquistato il SUPPORTO UNIVERSALE PER BOSSOLI LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #3. Questo prodotto & progettato per essere utilizzato nella maggior parte dei marchi di presse
per ricarica, fornendo una soluzione affidabile per le tue esigenze di ricarica. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del supporto per
bossoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il supporto per bossoli sia compatibile con la tua pressa per ricarica prima dell'uso.
Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, durante la
ricarica delle munizioni.

Tieni il supporto per bossoli e tutte le attrezzature per la ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti
non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il supporto per bossoli per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il supporto per bossoli con Lee Auto Prime, poiché non & compatibile.

Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami dei prodotti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Compatibilita: Verifica che il supporto per bossoli si adatti al modello specifico della tua pressa per
ricarica.

Maneggiamento: Maneggia il supporto per bossoli con attenzione per evitare infortuni. Non applicare
forza eccessiva durante I'inserimento o la rimozione delle cartucce.

Conservazione: Conserva il supporto per bossoli in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni e
accessi non autorizzati.

Utilizzo: Sequi le linee guida del produttore per il caricamento e lo scaricamento delle cartucce per
prevenire incidenti.

Bambini: Tieni tutte le attrezzature per la ricarica, incluso il supporto per bossoli, lontano da bambini e
animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

o Assicurati che la tua pressa per ricarica sia spenta e scollegata.

o Individua la fessura per il supporto per bossoli sulla tua pressa per ricarica.

o Inserisci il supporto per bossoli nella fessura, assicurandoti che sia fissato saldamente.
o Controlla che il supporto per bossoli sia allineato correttamente e non oscillante.

Utilizzo:

o Seleziona la cartuccia appropriata compatibile con il supporto per bossoli (ad esempio, 3030
Winchester, 375 Winchester, ecc.).

o Posiziona la cartuccia nel supporto per bossoli, assicurandoti che sia posizionata correttamente.

o Sequi le istruzioni della tua pressa per ricarica per il funzionamento della pressa mentre utilizzi il



supporto per bossoli.
o Dopo l'uso, rimuovi la cartuccia dal supporto per bossoli e conservala in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il supporto per bossoli secondo le normative locali riguardanti i prodotti in metallo.

e Se il supporto per bossoli € danneggiato oltre la riparazione, portalo a un centro di riciclaggio che accetta
materiali metallici.

¢ Non gettare il supporto per bossoli nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso del SUPPORTO UNIVERSALE PER BOSSOLI LEE
PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3, ti preghiamo di consultare il sito web del produttore o il servizio
clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.



Sikkerhetsinstruksjoner for UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #3

Introduksjon

Takk for at du kjgpte UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3. Dette
produktet er designet for bruk i de fleste merker av omstillerpresse, og gir en palitelig Igsning for dine
omlastingsbehov. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av
hylseholderen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at hylseholderen er kompatibel med din omstillerpresse far bruk.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du omlaster ammunisjon.
Hold hylseholderen og alt omlastingsutstyr utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig hylseholderen for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Ikke bruk hylseholderen med Lee Auto Prime, da den ikke er kompatibel.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene umiddelbart.

Sjekk EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om produkt tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kompatibilitet: Bekreft at hylseholderen passer til din spesifikke omstillerpressemodell.

Handtering: Handter hylseholderen forsiktig for @ unnga skader. Ikke bruk overdreven kraft nar du
setter inn eller fjerner patroner.

Lagring: Oppbevar hylseholderen pa et tart og sikkert sted for a forhindre skade og uautorisert tilgang.
Bruk: Fglg produsentens retningslinjer for lasting og uttak av patroner for a forhindre ulykker.

Barn: Hold alt omlastingsutstyr, inkludert hylseholderen, unna barn og kjaeledyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at din omstillerpresse er slatt av og frakoblet.

o Finn hylseholdersporet pa din omstillerpresse.

o Sett hylseholderen inn i sporet, og sgrg for at den sitter sikkert pa plass.
o Sjekk at hylseholderen er riktig justert og ikke vakler.

o Velg den passende patronen som er kompatibel med hylseholderen (f.eks. 3030 Winchester, 375
Winchester, osv.).

o Plasser patronen inn i hylseholderen, og sgrg for at den sitter korrekt.

o Fglg instruksjonene for din omstillerpresse nar du betjener pressen mens du bruker hylseholderen.

o Etter bruk, fjern patronen fra hylseholderen og oppbevar den trygt.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste hylseholderen i samsvar med lokale forskrifter angdende metallprodukter.
¢ Hvis hylseholderen er skadet utover reparasjon, ta den med til et resirkuleringssenter som godtar
metallmaterialer.



¢ Ikke kast hylseholderen i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende bruken av UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3, vennligst referer til produsentens nettside eller kundeservice for hjelp.

Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine omlastingspraksiser.



Instrukcje bezpieczenstwa dla UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3. Produkt
ten zostat zaprojektowany do uzytku w wiekszosci marek pras do reloading, oferujgc niezawodne rozwigzanie
dla Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym tadowaniem amunicji. Prosimy o uwazne przeczytanie tego
przewodnika po instrukcjach bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z uchwytu na
tuski.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uchwyt na tuski jest kompatybilny z Twojg prasa do reloading przed uzyciem.

e Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas ponownego
tadowania amunicji.

Trzymaj uchwyt na tuski i caty sprzet do reloading poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj uchwyt na tuski pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Nie uzywaj uchwytu na tuski z Lee Auto Prime, poniewaz nie jest on kompatybilny.

Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj platforme Safety Gate UE pod katem aktualizacji dotyczacych wycofania produktéw.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

o Kompatybilnos¢: Zweryfikuj, czy uchwyt na tuski pasuje do Twojego konkretnego modelu prasy do
reloading.

¢ Obstuga: Obstuguj uchwyt na tuski ostroznie, aby unikngé¢ obrazen. Nie stosuj nadmiernej sity podczas
wktadania lub wyjmowania nabojéw.

¢ Przechowywanie: Przechowuj uchwyt na tuski w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec
uszkodzeniom i nieautoryzowanemu dostepowi.

¢ Uzytkowanie: Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczacymi tadowania i roztadowania
nabojéw, aby zapobiec wypadkom.

¢ Dzieci: Trzymaj caty sprzet do reloading, w tym uchwyt na tuski, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze Twoja prasa do reloading jest wytgczona i odtgczona od zasilania.
Zlokalizuj slot na uchwyt na tuski w swojej prasie do reloading.

W16z uchwyt na tuski do slotu, upewniajac sie, ze jest pewnie na swoim miejscu.
Sprawdz, czy uchwyt na tuski jest prawidtowo wyrédwnany i nie chwieje sie.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o Wybierz odpowiedni nabdj, ktéry jest zgodny z uchwytem na tuski (np. 3030 Winchester, 375
Winchester itp.).

o Umies¢ nabdj w uchwycie na tuski, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami swojej prasy do reloading podczas korzystania z uchwytu na tuski.

o Po uzyciu, usun nabdj z uchwytu na tuski i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj uchwyt na tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw metalowych.

e Jesli uchwyt na tuski jest uszkodzony ponad naprawe, przekaz go do centrum recyklingu, ktére przyjmuje
materiaty metalowe.

¢ Nie wyrzucaj uchwytu na tuski do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE
PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub obstuga
klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa w swoich praktykach zwigzanych z ponownym
tadowaniem.



Turvaohjeet LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #3

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3. Tama tuote on suunniteltu kdytettavaksi
useimmissa patruunankayttopressissa, tarjoten luotettavan ratkaisun lataustarpeisiisi. Lue tama turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén hylsynpitimelle.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta hylsynpitimen yhteensopivuus latauspressisi kanssa ennen kayttoa.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja kasineita, patruunoita
ladatessasi.

Pida hylsynpitimet ja kaikki latausvalineet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti hylsynpitimen kunto ennen jokaista kayttéa.

Al kayta hylsynpitimia Lee Auto Prime laitteen kanssa, koska ne eivét ole yhteensopivia.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille valittomasti.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta paivitykset tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Yhteensopivuus: Varmista, etta hylsynpitimen koko sopii latauspressisi malliin.

o Kasittely: Kasittele hylsynpitimia varovasti vammojen valttamiseksi. Ala kayta liikaa voimaa patruunoita
asentaessasi tai poistaessasi.

¢ Sailytys: Sailyta hylsynpitimia kuivassa ja turvallisessa paikassa vahinkojen ja luvattoman kayton
estamiseksi.

¢ Kaytto: Noudata valmistajan ohjeita patruunoiden lataamisessa ja purkamisessa onnettomuuksien
estamiseksi.

¢ Lapset: Pida kaikki latausvalineet, mukaan lukien hylsynpitimet, lasten ja lemmikkieldinten
ulottumattomissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, etta latauspressisi on sammutettu ja irrotettu verkkovirrasta.
Etsi hylsynpitimen paikka latauspressistasi.

Aseta hylsynpitimen paikkaan varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, etta hylsynpitimen asento on oikea eika se heilu.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Valitse sopiva patruuna, joka on yhteensopiva hylsynpitimen kanssa (esim. 3030 Winchester, 375
Winchester jne.).

o Aseta patruuna hylsynpitimeen varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.

o Noudata latauspressisi ohjeita toimiessasi hylsynpitimen kanssa.

o Kayton jalkeen poista patruuna hylsynpitimesta ja sailyta se turvallisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havitd hylsynpitimet paikallisten metallituotteita koskevien saantéjen mukaan.
¢ Jos hylsynpitimen kunto on niin huono, etta se ei ole korjattavissa, vie se kierratyskeskukseen, joka



hyvaksyy metallimateriaaleja.
« Al3 heitd hylsynpitimia tavalliseen kotitalousjatteeseen.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3 kaytosta,
suosittelemme tarkistamaan valmistajan verkkosivuston tai asiakaspalvelun saadaksesi apua.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta latauskaytannaissasi.



Sakerhetsinstruktioner for UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #3

Introduktion

Tack for att du har képt UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3. Denna
produkt ar designad for att anvandas i de flesta marken av omladdningspressar och erbjuder en palitlig 16sning
for dina omladdningsbehov. Vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker
och effektiv anvandning av hylshallaren.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att hylshallaren ar kompatibel med din omladdningspress innan anvandning.

Anvand alltid Iamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdégon och handskar, nar du omladdar
ammunition.

Hall hylshallaren och all omladdningsutrustning utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet hylshallaren for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.
Anvand inte hylshallaren med Lee Auto Prime, eftersom den inte ar kompatibel.

Rapportera omedelbart eventuella osakra produkter eller olyckor till de behériga myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om produktaterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kompatibilitet: Verifiera att hylshallaren passar din specifika modell av omladdningspress.

Hantering: Hantera hylshallaren med omsorg for att undvika skador. Tillampa inte 6verdriven kraft nar
du satter in eller tar bort patroner.

Forvaring: Forvara hylshallaren pa en torr och saker plats for att forhindra skador och obehérig atkomst.
Anvandning: Fdlj tillverkarens riktlinjer fér inladdning och urladdning av patroner for att férhindra
olyckor.

Barn: Hall all omladdningsutrustning, inklusive hylshallaren, borta fran barn och husdjur.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Kontrollera att din omladdningspress ar avstangd och urkopplad.

o Lokalisera hylshallarens plats pa din omladdningspress.

o Satt in hylshallaren i platsen och sakerstall att den ar ordentligt pa plats.
o Kontrollera att hylshallaren ar korrekt inriktad och inte vinglar.

Anvandning:

[¢]

Valj den lampliga patronen som ar kompatibel med hylshallaren (t.ex. 3030 Winchester, 375
Winchester, etc.).

Placera patronen i hylshallaren och sakerstall att den ar korrekt placerad.

Folj instruktionerna for din omladdningspress for att anvanda pressen medan du anvander
hylshallaren.

Efter anvandning, ta bort patronen fran hylshallaren och forvara den pa ett sakert satt.

[¢]

o

[¢]



Avfallsinstruktioner

e Kassera hylshallaren enligt lokala féreskrifter for metallprodukter.

e Om hylshallaren ar skadad bortom reparation, ta den till en atervinningscentral som accepterar
metallmaterial.

e Slang inte hylshallaren i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION
LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerheten i dina omladdningsmetoder.



Bezpecnostni pokyny pro UNIVERSAL SHELL
HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL
SHELLHOLDER, #3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3.
Tento produkt je navrzen pro pouziti ve vétsiné znacek listi na prebijeni, coz poskytuje spolehlivé feseni pro
vase potreby prebijeni. Pfed pouZzitim si peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani drzaku nabojnic.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze je drzak nabojnic kompatibilni s vasim lisem na prebijeni pfed pouzitim.

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomlcky, véetné ochrannych bryli a rukavic, pri prebijeni ndbojl.
Drzak nabojnic a veskeré vybaveni pro prebijeni uchovavejte mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Pravidelné kontrolujte drzak nabojnic na znamky opotfebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.

¢ Nepouzivejte drzdk nabojnic s Lee Auto Prime, protoze neni kompatibilni.

Okamzité hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Gradiim.

Zkontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o stazeni produktd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Kompatibilita: Ovérte, ze drzak nabojnic odpovida vasemu konkrétnimu modelu lisu na prebijeni.

e Manipulace: Zachazejte s drzdkem nabojnic opatrné, abyste se vyhnuli zranéni. Nepouzivejte
nadmérnou silu pri vkladani nebo vyjimani nabojd.

e Skladovani: Uchovavejte drzdk nadbojnic na suchém a bezpecném misté, aby nedoslo k poskozeni a
neopravnénému pristupu.

e Pouziti: Dodrzujte pokyny vyrobce pro nabijeni a vykladani nabojd, abyste predesli nehodam.

o Déti: Uchovavejte veskeré vybaveni pro prebijeni, véetné drzaku nabojnic, mimo dosah déti a domacich
zvirat.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze je vas lis na prebijeni vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
Najdéte slot pro drzak nabojnic na vasem lisu na prebijeni.

Vlozte drzak ndbojnic do slotu a ujistéte se, Ze je bezpelné na svém misté.
Zkontrolujte, ze je drzak nabojnic spravné zarovnan a nehoupe se.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:

o Vyberte vhodny néboj, ktery je kompatibilni s drzakem nabojnic (napf. 3030 Winchester, 375
Winchester atd.).

o Umistéte naboj do drzaku nabojnic a ujistéte se, Ze je spravné usazen.

o Postupujte podle pokyn{ vaseho lisu na prebijeni pro obsluhu lisu pfi pouzivani drzaku nabojnic.

o Po pouziti vyjméte ndboj z drzdku nabojnic a bezpecné ho ulozte.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte drzak nabojnic v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovovych vyrobka.

e Pokud je drzak nabojnic poskozeny a nelze ho opravit, odvezte ho do recykla¢niho centra, které pfijima
kovové materidly.

¢ Nevyhazujte drzak nabojnic do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani UNIVERSAL SHELL HOLDERS LEE PRECISION LEE
UNIVERSAL SHELLHOLDER, #3, prosim, obratte se na webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro
pomoc.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost pri vasich prebijecich praktikach.
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